S&W REVOLVER EXTENDED CYLINDER RELEASE LATCH - HOGUE
LONG EXTENDED LATCH

Unlock Cylinder Without Repositioning Grip Hand For Fast Reloads

Oversized, extended cylinder release latch allows you to unlock the cylinder
without having to reposition your grip hand. Ensures fast reloads for an extra
edge in competition. The extended arm’s unique geometry maximizes leverage
and allows the shooter to bring substantially greater force to bear with less
movement than needed to operate the factory latch. Oversized thumb pad with
deeply grooved face offers solid, nonslip contact and is angled to further improve
leverage. Standard model is a short, compact design that fits most shooters with
average hand size. Long model is slightlylonger to accommodate shooters with
small hands.

Attributes

Name: HOGUE LONG EXTENDED LATCH
Manufacturer: HOGUE

Product no.: 408000071

Mfr. No.: 00686

Finish: Stainless Steel

Make: Smith & Wesson

Model: K Frame,L Frame,N Frame

Style: Extended,Oversized

Delivery weight: 0.045kg

UPC: 743108006863

Item details

US export classification: 0A501.x
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S&amp;W Revolver Extended Cylinder Release Latch
Sicherheitshinweise

Einfilihrung

Danke, dass du dich fir den S&amp;W Revolver Extended Cylinder Release Latch von HOGUE entschieden hast.
Dieses Produkt wurde entwickelt, um dein Schiel3erlebnis zu verbessern, indem es einen libergrof3en, verlangerten
Latch fur eine schnelle und effiziente Zylinderbedienung bietet. Um deine Sicherheit und die Sicherheit anderer zu
gewabhrleisten, lies bitte diese Anweisungen sorgfaltig durch und befolge sie.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Behandle jede Feuerwaffe immer so, als ware sie geladen.

Stelle sicher, dass du dich in einer sicheren Umgebung befindest, wenn du deinen Revolver handhabst.
Mache dich mit der Bedienung deiner Feuerwaffe und dem installierten Latch vertraut.

Halte den Latch und andere Komponenten der Feuerwaffe sauber und gut gewartet.

Bewahre den Revolver sicher und auf3erhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern auf.
Trage immer geeigneten Augen und Gehdrschutz beim Schiel3en.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Benutzung

Verwende dieses Produkt ausschlie3lich mit Smith &amp; Wesson K, L und NRahmenRevolvern.

Stelle sicher, dass der Latch richtig installiert ist, bevor du die Feuerwaffe verwendest.

Versuche nicht, den Latch oder einen Teil des Revolvers zu modifizieren.

Sei vorsichtig mit dem verléangerten Design des Latch, wenn du die Feuerwaffe in das Holster steckst oder
herausziehst, um unbeabsichtigte Aktivierungen zu vermeiden.

® Wenn du Schwierigkeiten bei der Bedienung des Latch hast, stelle die Nutzung ein und konsultiere einen
qualifizierten Blichsenmacher.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation:

Stelle sicher, dass der Revolver entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.

Entferne den OriginalLatch gemaf den Anweisungen des Herstellers.

Richte den neuen verlangerten Latch mit dem Zylinderfreigabemechanismus aus.
Dricke den Latch fest in seine Position, bis er sicher sitzt.

Teste den Latch, um sicherzustellen, dass er reibungslos ohne Behinderung funktioniert.

2. Benutzung:

® Halte den Revolver fest mit deiner Schief3hand.

® Benutze deinen Daumen, um die Ubergrof3e Daumenauflage auf dem verlangerten Latch zu driicken.

® Entsperre den Zylinder, indem du den Latch nach vorne driickst, was ein schnelles Nachladen
ermdglicht.

* Ube die Benutzung des Latch in einer sicheren Umgebung, um mit seiner Bedienung vertraut zu
werden.

Entsorgungsanweisungen
® Entsorge das Produkt gemanR den 6rtlichen Vorschriften.

® Entsorge den Latch nicht im regularen Haushaltsmiuill.
® Ziehe Recyclingoptionen fir Metallkomponenten in Betracht, wenn verfligbar.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Sicherheitsanfragen, Bedenken oder um unsichere Produkte zu melden, kontaktiere bitte deine drtlichen
Behorden oder konsultiere die EUSicherheitsplattform fur Updates und Riickrufe.



Durch die Beachtung dieser Sicherheitshinweise kannst du ein sichereres Schiel3erlebnis mit deinem S&amp;W
Revolver Extended Cylinder Release Latch gewahrleisten. Priorisiere immer Sicherheit und
verantwortungsbewussten Umgang mit Feuerwaffen.



S&amp;W Revolver Extended Cylinder Release Latch
Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the S&amp;W Revolver Extended Cylinder Release Latch by HOGUE. This product is
designed to enhance your shooting experience by providing an oversized, extended latch for quick and efficient
cylinder operation. To ensure your safety and the safety of others, please read and follow these instructions carefully.

General Safety Guidelines

Always treat every firearm as if it is loaded.

Ensure you are in a safe environment when handling your revolver.

Familiarize yourself with the operation of your firearm and the installed latch.
Keep the latch and other firearm components clean and wellmaintained.

Store the revolver securely and out of reach of children and unauthorized users.
Always wear appropriate eye and ear protection when shooting.

Specific Safety Precautions for Use

Only use this product with Smith &amp; Wesson K, L, and N frame revolvers.

Ensure the latch is properly installed before using the firearm.

Do not attempt to modify the latch or any part of the revolver.

Be cautious of the latch's extended design when holstering or drawing the firearm to avoid unintentional
activation.

® |f you experience any difficulty operating the latch, cease use and consult a qualified gunsmith.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

Ensure the revolver is unloaded and pointed in a safe direction.
Remove the factory latch according to the manufacturer’s instructions.
Align the new extended latch with the cylinder release mechanism.
Firmly press the latch into place until it is securely fitted.

Test the latch by ensuring it operates smoothly without obstruction.

2. Usage:

Grip the revolver firmly with your shooting hand.

Use your thumb to press the oversized thumb pad on the extended latch.

Release the cylinder by pushing the latch forward, allowing for quick reloading.
Practice using the latch in a safe environment to become familiar with its operation.

Disposal Instructions

® Dispose of the product in accordance with local regulations.
® Do not dispose of the latch in regular household waste.
® Consider recycling options for metal components if available.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries, concerns, or to report unsafe products, please contact your local authorities or consult the
EU's Safety Gate platform for updates and recalls.

By adhering to these safety instructions, you can ensure a safer shooting experience with your S&amp;W Revolver
Extended Cylinder Release Latch. Always prioritize safety and responsible firearm handling.



Instrucciones de Seguridad para el Pestillo de
Liberacion del Cilindro Extendida S&amp;W

Introduccion

Gracias por elegir el Pestillo de Liberacion del Cilindro Extendida S&amp;W de HOGUE. Este producto esta
disefiado para mejorar tu experiencia de tiro al proporcionar un pestillo sobredimensionado y extendido para una
operacion rapida y eficiente del cilindro. Para garantizar tu seguridad y la de los demas, por favor lee y sigue estas
instrucciones cuidadosamente.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre trata cada arma de fuego como si estuviera cargada.

Asegurate de estar en un entorno seguro al manipular tu revélver.

Familiarizate con el funcionamiento de tu arma de fuego y del pestillo instalado.

Mantén el pestillo y otros componentes del arma limpios y bien mantenidos.

Guarda el revélver de forma segura y fuera del alcance de nifios y usuarios no autorizados.
Siempre usa proteccion ocular y auditiva adecuada al disparar.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Solo utiliza este producto con revélveres Smith &amp; Wesson de marcos K, L y N.

Asegurate de que el pestillo esté correctamente instalado antes de usar el arma de fuego.

No intentes modificar el pestillo ni ninguna parte del revolver.

Ten cuidado con el disefio extendido del pestillo al holster o sacar el arma para evitar una activacion no
intencionada.

® Sij experimentas alguna dificultad al operar el pestillo, cesa su uso y consulta a un armero calificado.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion:

Asegurate de que el revélver esté descargado y apuntando en una direccion segura.
Retira el pestillo de fabrica segln las instrucciones del fabricante.

Alinea el nuevo pestillo extendido con el mecanismo de liberacién del cilindro.
Presiona firmemente el pestillo en su lugar hasta que esté seguro.

Prueba el pestillo asegurandote de que funcione sin obstrucciones.

2. Uso:

Agarra firmemente el revolver con tu mano de tiro.

Usa tu pulgar para presionar la almohadilla sobredimensionada en el pestillo extendido.
Libera el cilindro empujando el pestillo hacia adelante, permitiendo una recarga rapida.
Practica usando el pestillo en un entorno seguro para familiarizarte con su funcionamiento.

Instrucciones de Eliminacion

® Elimina el producto de acuerdo con las regulaciones locales.
® No deseches el pestillo en la basura doméstica regular.
® Considera opciones de reciclaje para componentes metalicos si estan disponibles.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta de seguridad, preocupaciones o para reportar productos inseguros, por favor contacta a las
autoridades locales o consulta la plataforma Safety Gate de la UE para actualizaciones y retiros.

Al adherirte a estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar una experiencia de tiro mas segura con tu Pestillo
de Liberacién del Cilindro Extendida S&amp;W. Siempre prioriza la seguridad y el manejo responsable de armas de
fuego.






Instructions de Sécurité pour le Déverrouillage du
Cylindre surdimensionné S&amp;W

Introduction

Merci d'avoir choisi le Déverrouillage du Cylindre surdimensionné S&amp;W par HOGUE. Ce produit est concu pour
améliorer votre expérience de tir en offrant un bouton de déverrouillage allongé et surdimensionné pour une
manipulation rapide et efficace du cylindre. Pour garantir votre sécurité et celle des autres, veuillez lire et suivre
attentivement ces instructions.

Directives de Sécurité Générales

Traitez toujours chaque arme a feu comme si elle était chargée.

Assurezvous d'étre dans un environnement sir lorsque vous manipulez votre revolver.

Familiarisezvous avec le fonctionnement de votre arme a feu et du déverrouillage installé.

Gardez le déverrouillage et les autres composants de I'arme propres et bien entretenus.

Rangez le revolver de maniére sécurisée et hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Portez toujours une protection oculaire et auditive appropriée lors du tir.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisez ce produit uniguement avec les revolvers Smith &amp; Wesson K, L et N.

Assurezvous que le déverrouillage est correctement installé avant d'utiliser I'arme a feu.

Ne tentez pas de modifier le déverrouillage ou toute autre partie du revolver.

Faites attention au design allongé du déverrouillage lors de I'hébergement ou du tir de I'arme pour éviter une
activation involontaire.

® Sijvous rencontrez des difficultés pour utiliser le déverrouillage, cessez de I'utiliser et consultez un armurier
qualifié.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation :

Assurezvous que le revolver est déchargé et pointé dans une direction sdre.

Retirez le déverrouillage d'origine selon les instructions du fabricant.

Alignez le nouveau déverrouillage allongé avec le mécanisme de déverrouillage du cylindre.
Appuyez fermement sur le déverrouillage jusqu'a ce qu'il soit bien en place.

Testez le déverrouillage en vous assurant qu'il fonctionne sans obstruction.

2. Utilisation :

Tenez fermement le revolver avec votre main de tir.

Utilisez votre pouce pour appuyer sur le pad pour le pouce surdimensionné du déverrouillage allongé.
Libérez le cylindre en poussant le déverrouillage vers l'avant, ce qui permet un rechargement rapide.
Entrainezvous a utiliser le déverrouillage dans un environnement sr pour vous familiariser avec son
fonctionnement.

Instructions d'Elimination
® Disposez du produit conformément aux réglementations locales.

* Ne jetez pas le déverrouillage dans les déchets ménagers ordinaires.
® Envisagez des options de recyclage pour les composants en métal si disponibles.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question de sécurité, préoccupation ou pour signaler des produits dangereux, veuillez contacter vos
autorités locales ou consulter la plateforme Safety Gate de I'UE pour des mises a jour et des rappels.



En respectant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une expérience de tir plus sire avec votre
Déverrouillage du Cylindre surdimensionné S&amp;W. Priorisez toujours la sécurité et la manipulation responsable
des armes a feu.



Istruzioni di Sicurezza per il Rilascio del Cilindro
Esteso S&amp;W

Introduzione

Grazie per aver scelto il Rilascio del Cilindro Esteso S&amp;W di HOGUE. Questo prodotto & progettato per
migliorare la tua esperienza di tiro fornendo un pulsante di rilascio del cilindro sovradimensionato e allungato per
un‘operazione rapida ed efficiente. Per garantire la tua sicurezza e quella degli altri, ti preghiamo di leggere e seguire
attentamente queste istruzioni.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Tratta sempre ogni arma da fuoco come se fosse carica.

Assicurati di essere in un ambiente sicuro quando maneggi il tuo revolver.

Familiarizza con il funzionamento della tua arma da fuoco e con il pulsante di rilascio installato.
Mantieni il pulsante e gli altri componenti dell'arma puliti e ben mantenuti.

Conserva il revolver in modo sicuro e fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Indossa sempre una protezione adeguata per gli occhi e le orecchie durante il tiro.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza questo prodotto solo con revolver Smith &amp; Wesson K, L e N frame.

Assicurati che il pulsante sia installato correttamente prima di utilizzare I'arma da fuoco.

Non tentare di modificare il pulsante o alcuna parte del revolver.

Fai attenzione al design esteso del pulsante quando inserisci 0 estrai I'arma da fuoco per evitare attivazioni
accidentali.

® Se riscontri difficolta nell'operare il pulsante, interrompi l'uso e consulta un armaiolo qualificato.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

Assicurati che il revolver sia scarico e puntato in una direzione sicura.

Rimuovi il pulsante di rilascio originale secondo le istruzioni del produttore.

Allinea il nuovo pulsante di rilascio esteso con il meccanismo di rilascio del cilindro.
Premi saldamente il pulsante in posizione finché non é fissato in modo sicuro.
Verifica che il pulsante funzioni senza ostacoli.

2. Uso:
® |mpugna saldamente il revolver con la mano di tiro.
® Usa il pollice per premere il pad per il pollice sovradimensionato sul pulsante esteso.
® Rilascia il cilindro spingendo il pulsante in avanti, consentendo ricariche rapide.
® Esercitati a utilizzare il pulsante in un ambiente sicuro per familiarizzare con il suo funzionamento.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci il prodotto in conformita con le normative locali.
® Non smaltire il pulsante insieme ai rifiuti domestici normali.
® Considera opzioni di riciclaggio per i componenti metallici, se disponibili.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda di sicurezza, preoccupazioni o per segnalare prodotti non sicuri, ti invitiamo a contattare le
autorita locali o a consultare la piattaforma Safety Gate dell'UE per aggiornamenti e richiami.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza di tiro pit sicura con il tuo Rilascio del Cilindro
Esteso S&amp;W. Metti sempre al primo posto la sicurezza e la gestione responsabile delle armi da fuoco.



Instrukcje bezpieczenstwa dla przedtuzonego zaczepu
zwalniajgcego bebenka S&amp;W

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor przedtuzonego zaczepu zwalniajgcego bebenka S&amp;W firmy HOGUE. Produkt ten zostat
zaprojektowany w celu poprawy Twojego doswiadczenia strzeleckiego, oferujgc powiekszony, przedtuzony zaczep
do szybkiej i efektywnej obstugi bebenka. Aby zapewni¢ Twoje bezpieczenhstwo oraz bezpieczenstwo innych,
prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami i ich przestrzeganie.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

Zawsze traktuj kazda bron palng jakby byta zatadowana.

Upewnij sie, ze znajdujesz sie w bezpiecznym otoczeniu podczas obstugi rewolweru.
Zapoznaj sie z obstuga swojej broni palnej oraz zainstalowanego zaczepu.

Utrzymuj zaczep i inne elementy broni w czystosci i w dobrym stanie.

Przechowuj rewolwer w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i 0s6b nieupowaznionych.
Zawsze zakladaj odpowiednie okulary i ochronniki stuchu podczas strzelania.

Szczegolne Srodki ostroznosci przy uzytkowaniu

Uzywaj tego produktu wytacznie z rewolwerami Smith &amp; Wesson K, L i N.

Upewnij sie, ze zaczep jest prawidtowo zainstalowany przed uzyciem broni.

Nie probuj modyfikowaé zaczepu ani zadnej czesci rewolweru.

Badz ostrozny z przedtuzonym ksztattem zaczepu podczas chowania lub wyciggania broni, aby unikngé
przypadkowego uruchomienia.

® Jesli napotkasz jakiekolwiek trudnosci w obstudze zaczepu, zaprzestan uzywania i skonsultuj sie z
wykwalifikowanym rusznikarzem.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja:

Upewnij sie, ze rewolwer jest roztadowany i skierowany w bezpiecznym kierunku.
Zdejmij fabryczny zaczep zgodnie z instrukcjami producenta.

Wyrdéwnaj nowy przediuzony zaczep z mechanizmem zwalniania bebenka.
Mocno nacisnij zaczep na miejsce, az bedzie pewnie osadzony.

Przetestuj zaczep, upewniajac sie, ze dziata ptynnie i bez przeszkad.

2. Uzytkowanie:

Chwy¢ rewolwer mocno swoja rekg strzelecka.

Uzyj kciuka, aby nacisng¢ powiekszong podktadke na zaczepie.

Zwalnij bebenek, popychajac zaczep do przodu, co pozwoli na szybkie przetadowanie.
Cwicz uzywanie zaczepu w bezpiecznym otoczeniu, aby zapoznaé sie z jego obstuga.

Instrukcje dotyczace utylizaciji

® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami.
® Nie wyrzucaj zaczepu do zwyktych odpadéw domowych.
®* Rozwaz opcje recyklingu dla metalowych komponentow, jesli sg dostepne.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku jakichkolwiek pytan dotyczacych bezpieczeristwa, obaw lub zgtoszenia niebezpiecznych produktéw,
skontaktuj sie z lokalnymi wiadzami lub skonsultuj sie z platformg Safety Gate UE w celu uzyskania aktualizaciji i
informacji o wycofaniach.



Przestrzegajac tych instrukcji bezpieczenstwa, mozesz zapewni¢ sobie bezpieczniejsze doswiadczenie strzeleckie z
przedtuzonym zaczepem zwalniajagcym bebenka S&amp;W. Zawsze priorytetuj bezpieczenstwo i odpowiedzialne
postugiwanie sie bronig palna.



S&amp;W Revolver Extended Cylinder Release Latch
Turvaohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit HOGUE:n S&amp;W Revolver Extended Cylinder Release Latchin. Tama tuote on suunniteltu
parantamaan ampumakokemustasi tarjoamalla ylisuuri, pidennetty latch nopeaa ja tehokasta sylinterin toimintaa
varten. Varmistaaksesi oman sek& muiden turvallisuuden, lue ja noudata naitéa ohjeita huolellisesti.

Yleiset Turvaohjeet

Kasittele jokaista tuliaseita kuin se olisi ladattu.

Varmista, ettd olet turvallisessa ymparistossa kasitellessasi revolveriasi.

Tutustu tuliaseesi ja asennetun latchin toimintaan.

Pida latch ja muut tuliaseen osat puhtaina ja hyvin hoidettuina.

Sailyta revolveri turvallisesti ja lasten seké valtuuttamattomien kayttajien ulottumattomissa.
Kéayté aina asianmukaisia silmé ja korvasuojia ampumisen aikana.

Erityiset Turvatoimet Kaytdossa

Kayta tata tuotetta vain Smith &amp; Wesson K, L ja N kehysrevolvereiden kanssa.

Varmista, ettd latch on oikein asennettu ennen tuliaseen kayttoa.

Ala yrita muokata latchia tai mitaén osaa revolverista.

Ole varovainen latchin pidennetyn muotoilun kanssa, kun laitat revolveria holsteriin tai otat sen pois
holsterista, jotta valtat tahattoman aktivoinnin.

® Jos kohtaat vaikeuksia latchin kaytssa, lopeta kaytto ja ota yhteytta patevaan asekorjaajaan.

Asennus ja Kayttéohjeet

1. Asennus:

Varmista, ettd revolveri on tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan.
Poista tehdaslatch valmistajan ohjeiden mukaan.

Aseta uusi pidennetty latch sylinterin vapautusmekanismin kanssa.
Paina latch tiukasti paikalleen, kunnes se on varmasti kiinnitetty.
Testaa latch varmistaaksesi, etté se toimii sujuvasti ilman esteita.

2. Kaytto:

Ota revolverista tiukka ote ampumakadellasi.

Kayta peukaloasi painamaan ylisuuresta peukalopinnasta pidennetyssa latchissa.

Vapauta sylinteri tyténtdmalla latchia eteenpain, mikd mahdollistaa nopean uudelleenlatauksen.
Harjoittele latchin kayttoa turvallisessa ymparistdssa, jotta tutustut sen toimintaan.

Havitysohjeet
® Havita tuote paikallisten sdantdjen mukaisesti.

* Ala havita latchia tavallisessa kotitalousjatteessa.
® Harkitse metallikomponenttien kierratysmahdollisuuksia, jos saatavilla.

Lisatietoja ja Tuki

Turvallisuuteen liittyvissa kysymyksissé, huolenaiheissa tai vaarallisten tuotteiden ilmoittamisessa, ota yhteytta
paikallisiin viranomaisiin tai tarkista EU:n Safety Gate alustalta paivityksié ja takaisinvetoja.

Noudattamalla naité turvaohjeita voit varmistaa turvallisemman ampumakokemuksen S&amp;W Revolver Extended
Cylinder Release Latchin kanssa. Aina priorisoi turvallisuus ja vastuullinen tuliaseen kasittely.



S&amp;W Revolver Extended Cylinder Release Latch
Sakerhetsinstruktioner

Introduktion

Tack for att du valt S&amp;W Revolver Extended Cylinder Release Latch frAin HOGUE. Denna produkt ar utformad
for att forbattra din skytteupplevelse genom att tillhandahalla en éverdimensionerad, férlangd utlésare fér snabb och
effektiv cylinderhantering. For att sakerstalla din sakerhet och andras, vanligen las och f6lj dessa instruktioner
noggrant.

Allmanna Sakerhetsriktlinjer

Behandla alltid varje skjutvapen som om det ar laddat.

Se till att du befinner dig i en séker miljé nar du hanterar ditt revolver.

Bekanta dig med driften av ditt skjutvapen och den installerade utlésaren.

Hall utlésaren och andra delar av skjutvapnet rena och val underhalina.
Forvara revolvern sakert och utom rackhall for barn och obehdriga anvandare.
Anvand alltid l1ampligt dgonskydd och hérselskydd nér du skjuter.

Specifika Sakerhetsatgarder for Anvandning

Anvand endast denna produkt med Smith &amp; Wesson K, L och N ram revolvrar.

Se till att utldsaren ar korrekt installerad innan du anvander skjutvapnet.

Forsok inte att modifiera utlosaren eller nagon del av revolvern.

Var forsiktig med utlésarens forlangda design nar du stoppar ner eller drar upp skjutvapnet for att undvika
oavsiktlig aktivering.

* Om du upplever nagra svarigheter med att anvanda utlésaren, avbryt anvandningen och konsultera en
kvalificerad vapensmed.

Instruktioner for Installation och Anvandning

1. Installation:

Se till att revolvern ar oladdad och pekar i en séker riktning.

Ta bort den ursprungliga utlésaren enligt tillverkarens instruktioner.
Justera den nya férlangda utldsaren med cylinderutldésningsmekanismen.
Tryck fast utlésaren pa plats tills den sitter sékert.

Testa utlésaren genom att se till att den fungerar smidigt utan hinder.

2. Anvéndning:

* Hall revolvern stadigt med din skjuthand.

® Anvand din tumme for att trycka p& den éverdimensionerade tumplattan pa den férlangda utlésaren.
® Slapp cylindern genom att trycka utlésaren framat, vilket mojliggoér snabb omladdning.

¢ (Ova pa att anvanda utlésaren i en saker miljo for att bli bekant med dess funktion.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Kasta produkten i enlighet med lokala foreskrifter.
® Kasta inte utlosaren i vanligt hushallsavfall.
* QOvervag atervinningsalternativ for metallkomponenter om det &r mojligt.

Kontaktinformation for Ytterligare Stod

For eventuella sakerhetsfragor, bekymmer, eller for att rapportera osékra produkter, vanligen kontakta dina lokala
myndigheter eller konsultera EU:s Safety Gateplattform for uppdateringar och aterkallelser.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstéalla en sékrare skytteupplevelse med din S&amp;W
Revolver Extended Cylinder Release Latch. Prioritera alltid sédkerhet och ansvarsfull hantering av skjutvapen.






S&amp;W Revolver Extended Cylinder Release Latch
Bezpecnostni Pokyny

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali S&amp;W Revolver Extended Cylinder Release Latch od spole¢nosti HOGUE. Tento
produkt je navrzen tak, aby zlepSil vas stfelecky zazitek diky nadmérnému, prodlouzenému zamku pro rychlou a
efektivni obsluhu vélce. Aby byla zajiSténa vaSe bezpecnost a bezpecnost ostatnich, peclivé si prosim prectéte a
dodrzujte nasledujici pokyny.

Obecné Bezpecnostni Pokyny

Vzdy zachéazejte s kazdou zbrani, jako by byla nabita.

Ujistéte se, Ze se nachazite v bezpe€ném prostfedi pfi manipulaci s vasi revolverem.
Seznamte se s obsluhou vaSi zbrané a nainstalovaného zamku.

Udrzujte zamek a dalSi ¢asti zbrané Cisté a v dobrém stavu.

Ukladejte revolver bezpecné a mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.

Vzdy pouzivejte vhodnou ochranu oci a usi pfi stfelbé.

Specifické Bezpe€nostni Opatieni pro Pouziti

Pouzivejte tento produkt pouze s revolvery Smith &amp; Wesson K, L a N rdmu.

Ujistéte se, Ze je zamek spravné nainstalovan pred pouzitim zbrané.

NepokouSeijte se upravit zamek nebo jakoukoli ¢ast revolveru.

Budte opatrni s prodlouzenym designem zdmku p¥i ukladani nebo vytahovani zbrang, abyste se vyhnuli
neumysiné aktivaci.

® Pokud mate jakékoli potize s obsluhou zamku, pfestarite ho pouZzivat a obratte se na kvalifikovaného zbrojife.

Pokyny pro Instalaci a Pouziti

1. Instalace:

Ujistéte se, Ze je revolver vybity a sméfuje bezpecnym smérem.
Odstraiite tovarni zamek podle pokyn( vyrobce.

Zarovnejte novy prodlouzeny zamek se zamkem valce.

Pevné stlaCte zamek na misto, dokud nebude bezpecné uchycen.
Otestujte zamek tim, Ze zajistite, Zze funguje hladce bez prekazek.

2. Pouziti:

Pevné uchopte revolver svou streleckou rukou.

Pouzijte palec k stisknuti nadmérné ploSky na prodlouzeném zamku.

Uvolnéte véalec stisknutim zamku vpred, coz umozni rychlé prebijeni.

Procvi€ujte pouzivani zamku v bezpe€ném prostredi, abyste se seznamili s jeho obsluhou.

Pokyny pro Likvidaci

® |ikvidujte produkt v souladu s mistnimi predpisy.
® Nevyhazujte zdmek do bézného doméciho odpadu.
® Zvazte moznosti recyklace kovovych komponentl, pokud jsou k dispozici.

Kontaktni Informace pro DalSi Podporu

Pro jakékoli bezpe&nostni dotazy, obavy nebo hlaSeni nebezpecnych produktl se prosim obratte na mistni Gfady
nebo konzultujte platformu EU Safety Gate pro aktualizace a staZeni.

Revolver Extended Cylinder Release Latch. VZdy upfednostiujte bezpecnost a odpovédné zachazeni se zbrani.



